Merkwaardige ontmoeting op de Olijfberg

Laatst had ik een afspraak met een voorganger van een Messiaanse Gemeente in Jeruzalem. |k
was al onderweg naar de binnenstad, toen ik een telefoontje van hem kreeg dat de afspraak niet
kon doorgaan vanwege een dringende aangelegenheid. “Heer wat moet ik nu doen,” bad ik, want
ik had geen zin om doelloos rond te lummelen in de stad. Ik kreeg plotseling de gedachte: "Ga
naar de Olijfberg”. Of ik zeker was dat dit een gedachte was van de Heer, dat wist ik niet. Maar ik
dacht, “ik heb de tijd tot een volgende afspraak die pas in de middag is, dus gewoon doen”.

Met een zekere nieuwsgierigheid reed ik de kronkelende weg naar boven en parkeerde de auto
op de Olijfberg bij een koffiehuis, waar een groepje oudere Arabische mannen in alle rust hun
waterpijp rookten. Ik keek om me heen en zag een jonge Chinese man op me aflopen en via de
vertaalapp op zijn smartphone zei hij tegen mij dat hij had gehoord had dat dit een bijzondere
plaats was in de geschiedenis en graag wilde weten waarom de Olijfberg zo bijzonder was. Dit
was een ‘aha-moment’ voor mij, nu wist ik waarom ik hier moest zijn! Ik antwoordde de jonge
man, een student uit het vasteland van China, en vroeg hem hoelang hij tijd had. Het bleek
anderhalf uur te zijn, genoeg om het hele Evangelie verhaal ter plekke te vertellen. Nog nooit had
ik op zo’n ongebruikelijke manier —via een smartphone — het Evangelie met iemand gedeeld. Ik

: nam hem mee naar twee plekken op de Olijfberg, de hoge toren van het
Russisch-Orthodoxe klooster en bij de ruine van een Byzantijnse kerk,
volgens de overlevering de plaats van de Hemelvaart van Jezus. Het
evangelie vertelde ik achterstevoren: van de Hemelvaart terug naar de
Opstanding en we daalden af naar het kerkje Dominus Flevit, waar je een
uniek panorama hebt van de Tempelberg. Ik vertelde hem op die plaats dat
Jezus geleden had en voor onze zonden stierf aan het kruis. Toen ik hem het
hele evangelie-verhaal verteld had, vroeg ik hem of hij Jezus wilde aannemen
als zijn Heer en Redder. Hij breidde zijn armen wijd uit en nam met grote
blijdschap de Heer aan. Ik kon nog steeds alles volgen via zijn smart-app! De
, = jonge man straalde van oor tot oor. Ik vroeg hem of hij een Chinese Bijbel
had. Het antwoord was bevestigend. Op zijn zeventiende had hij een bijbel gekregen van ‘Jezus
mensen’ (zo beschreef hij hen!), maar hij begreep niets van wat er stond. Mijn advies was dat hij
deze Jezus-mensen op moest zoeken en vragen om hulp en ik zei hem dat hij vanaf nu de bijbel
zou begrijpen omdat Jezus nu in hem woont door Zijn Geest. -
Wij liepen terug naar de auto en reden naar Gethsemané, . 1
waar hog een korte uitleg kwam voordat we afscheid namen ‘ A '
en hij de bus nam. Ik zal hem nooit meer op aarde zien en bid ;L_l —:
dat hij zal groeien in zijn geloof.

Het was de eerste keer dat ik een Chinese man tot de Heer
mocht leiden! Voor mij was het weer een belangrijke les om
gehoorzaam te zijn aan de impulsen van de Heilige Geest.
Het is belangrijk voor mij meteen te gehoorzamen aan de
zachte stem van de Heilige Geest. Het lukt me niet altijd, maar vooral in Israél heb ik bijzondere
ervaringen met de impulsen van de Geest. Zomaar een gesprek op een parkeerplaats, zomaar de
impuls om op de snelweg een afslag te nemen en een voorganger op te zoeken, ook al heb ik
geen afspraak, zomaar iemand op te bellen omdat deze persoon een bemoediging nodig heeft...




Hoe weet ik nu dat dit van de Geest van God was? De Heilige Geest brengt mij altijd naar Jezus,
geeft altijd een impuls die God eert, zal nooit iets zeggen dat tegen het Woord van God of tegen
het karakter van Jezus indruist. Zo simpelis het!  jbsr 150926



